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LA CRISE SECURITAIRE ET COMMUNAUTAIRE AU MALI ET AU SAHEL

Depuis janvier 2012, la République
du Mali connait la crise sécuritaire
la plus grave de son existence en

tant qu’Etat indépendant en 1960.

Cette crise, née d’un conflit armé
déclenché par une rébellion
Touaregue au nord du pays, suivie
de l'occupation des régions
septentrionales par des groupes
terroristes islamiques, est a
I'origine de I'affectation et la
destruction de biens du
patrimoine culturel.

Le conflit armé s’est
progressivement développé et
étendu a certains pays du Sahel
dont le Burkina Faso et le Niger
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IMPACTS DE LA CRISE SUR LE PATRIMOINE CULTUREL IMMATERIEL AU MALI

Depuis 2012, la crise sécuritaire a
affecté les éléments du patrimoine

régions du Nord et du
\EIIK

des savoirs et
domaines des cuf!
et de l'artisa I




TRESSES ET PARURES DE LA
FEMME PEULE




CERTAINS ELEMENTS DU PCI ONT ETE PARTICULIEREMENT AFFECTES PAR LE CONFLIT
ARME EN 2012 DANS LES REGIONS OCCUPEES DU NORD DU MALI

A Gao ou le MUJAO a installé son QG au
Musée du Sahel:

* Les instruments de musique de l'orchestre
régional ont été saccagés puis bralés par
les islamistes armés;

» La diffusion des chants et musiques a été
prohibée sur les antennes des radios
locales (un journaliste a été séverement
molesté pour avoir violé I'interdiction);

* Les jeunes ne doivent plus jouer au ballon.

A Tombouctou ou An¢ardine a installé son QG
au siege de I'lHERI:

* Le voile fut imposé aux femmes;

* Les cérémonies rituelles cycliques et
événements culturels de réjouissance
populaire ont été interdits;

* Les travaux annuels d’entretien et de
maintenance d’édifices monumentaux en
terre (crépissage communautaire) ont
connu un coup d’arrét.



INTEGRATION HARMONIEUSE DES VALEURS ET EXPRESSIONS
CULTURELLES DES COMMUNAUTES AVANT LE CONFLIT ARME

Dogons et Peuls ont vécu en
parfaite harmonie depuis la
pacification de la région a la fin du
19¢me sjécle avec 'avénement de la
colonisation francaise.

Dans les pratiques immatérielles,
notamment la tradition des
masques, les Dogons ont intégré
des valeurs culturelles peules, en
magnifiant la beauté et les parures
de la femme peule par un masque
spécifiquement taillé appelé
«Puloyana».

Par endroit sur le plateau dogon et
dans la région des falaises, les
Peuls ont souvent participé a
I'organisation des grandes
funérailles «Dama» en contribuant
en nature (bélier ou taureau offerts
pour la féte funéraire)







Les récents conflits créés entre
communautés Dogon et Peul
sont a l'origine de la
dégradation de certains
éléments du patrimoine
culturel immatériel au centre
du Mali:

Le pastoralisme traditionnel
des Peuls dont une des
expressions fortes est le
«Yaaral Degal» (traversées pour
la transhumance des animaux)
est sérieusement affecté.

Les rites funéraires et agraires
des Dogons sont fortement
perturbés a cause de
I’insécurité résiduelle
grandissante.




Le Fulfude (langue peule du Macina et de
la plaine du Séno) a été depuis longtemps
la langue véhiculaire
intercommunautaire (entre Dogons et
Peuls) et intra-communautaire au sein
des communautés dogons a cause de la
multiplicité des dialectes (au moins 70
dialectes recensés)

A la faveur de la crise sécuritaire née du
conflit armé déclenché depuis 2012, Ia
langue peule est affectée sur le site du,
pays dogon parce que consnderee co '
celle de propa »
‘groupes djiha

Ahmadou Kouffa




Les cérémonies rituelles Les cérémonies rituelles de
préventives des conflits et des réparation et de purification des
catastrophes naturelles hommes et de la nature
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QUEL ROLE DES HUMANITAIRES POUR LA SAUVEGARDE DU
PATRIMOINE CULTUREL IMMATERIEL EN SITUATIONS D’'URGENCE?

Les conflits armés entrainent le
déplacement des populations a
I’intérieur et a I'extérieur des
territoires en proie aux violences.

Les réfugiés et les déplacés internes
connaissent des pertes de valeurs
identitaires et des repéres culturels.

Les territoires hérités de la
colonisation ont des frontieres
marquées par des continuités a la fois
écologiques et culturelles.

La gestion des camps de réfugiés par
les organisations humanitaires
(UNHCR, CICR, ONG caritatives...) doit
nécessairement prendre en compte la |%
dimension culturelle pour s’assurer
de I'existence harmonieuse des
communautés qui vivent dans ces
camps. En plus des soins de santé et
la nutrition, le PCI joue un role
important dans la survie de ces
réfugiés.




Les réfugiés et les déplacés internes
se meuvent avec leurs savoirs,
savoir-faire, langues, traditions
culturelles et pratiques rituelles et
cultuelles, etc.

La prise en compte de ces éléments
du patrimoine culturel immatériel

sur les sites contribuera a améliorer €

les conditions d’existence dans des
situations d’urgence.

La diversité des expressions
culturelles pourra étre mieux gérée
par une assistance a la sauvegarde
urgente des éléments du PCI
(artisanat d’art, contes et récits du
terroir, soirées d’animation
culturelle...) dans les cas de
regroupements précipités
occasionnés par des débandades
des foules d’individus de divers
horizons.




Un inventaire systématique de certains

éléments du PCl sur les sites des déplacés o S
et réfugiés est utile. Il permettra aux D
communautés concernées de vivre leur MR
patrimoine tout en le sauvegardant pour les e /8
générations futures post-conflits. N R

L'UNESCO (Secrétariat de la Convention
2003) doit élaborer un plan stratégique
d’inventaire au cas par cas, en impliquant
les organisations humanitaires qui pourront

s’en approprier dans le cadre d’une gestion
efficiente de I'aide humanitaire.

L'inventaire permettra de connaitre le
patrimoine culturel immatériel des
communautés et d’apprécier son role dans
l'organisation de I'espace habité pour le
vivre-ensemble et la coexistence pacifique
au sein des camps et sites des déplacés.




Dans le contexte des conflits, les
humanitaires doivent tenir compte
des croyances et pratiques
immatérielles des communautés
qgu’ils aident.

= Se servir des savoirs et savoir-faire
des communautés pour réaliser
des constructions en matériaux
locaux (ex. construction de
logements en terre au profit des
réfugiés de Boko Haram a Diffa)

Soutenir l'artisanat d’art pratiqué
sur les sites et camps des déplacés
et réfugiés au Mali, au Burkina, en
Mauritanie et au Niger (Abala,
Agadez, M’Bera, Gao, Dori, etc.)

Initier des soirées d’animation
culturelle (contes et proverbes,
récits, chants) au profit des
femmes et des jeunes.




En période de conflits et de guerre, les
communautés disposent de
connaissances et se servent de pratiques
immatérielles pour développer des
formes de résistance et de résilience.

Les pratiques divinatoires et autres
célébrations rituelles sont monnaies
courantes pour prévenir un conflit, une
guerre ou une épidémie.

Des pratiques similaires existent pour
organiser la résilience et la résistance en
période conflit et post-conflit.

Des divinités sont évoquées pour faire
dévier les conflits et des cérémonies
rituelles sont organisées pour demander
le concours des ancétres (sacrifices
rituelles, danse des masques dédiée aux
manes des ancétres protecteurs).

Les paroles des chants, des récits et des
poésies sont un puissant moyen de
résilience et de résistance pour certaines
communautés.




CONCLUSION

Les conflits impactent le patrimoine culturel immatériel et les industries connexes
et touchent un nombre de plus en plus élevé de personnes.

Le patrimoine culturel immatériel est une partie intégrale du rétablissement et du
relevement des communautés en période de conflits et post-conflits. Il faut donc
penser a développer une approche de gestion intégrée pour la protection des
communautés et des valeurs immatérielles que celles-ci incarnent.

Vu 'ampleur actuelle et la complexité des conflits au Sahel, il est souhaitable
d’élaborer des orientations stratégiques pour développer les meilleures pratiques
en promouvant la sensibilisation, la reconnaissance et le respect de la diversité des
éléments du

Développer des outils de planification permettant d’élaborer des plans et des
projets spécifiques pour la sauvegarde et la viabilité des éléments du patrimoine
culturel immatériel en situations d’urgence est a envisager avec certains
partenaires impliqués dans la gestion des crises humanitaires.

L'exacerbation des conflits au cours de ces deux derniere années au Mali est a
I'origine de 'laugmentation exponentielle du taux de déplacés internes (plus 360%
en moins de deux ans) du centre du pays vers le sud.

Une intervention urgente est nécessaire pour aider ces déplacés a sauvegarder
leur PCI par un travail méthodique d’inventaire et de valorisation au niveau des
camps de fortune va certainement renforcer les capacités de résilience.
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